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Gréczi Emake

A NYUGAT KORUL

Az itt kozolt, eddig publikdlatlan doku-
mentumokat, a Nyugal elsé nemzedéké-
hez tartozo ir6k egymashoz fiz6d36 viszo-
nyanak relikviait Kiss Ferenc kéziratgytj-
teményébdl valogattuk.

Rippl-Rénai Jézsef Moéricz Zsigmond-
hoz irt levele egy kés6bb elmélyiilt barat-
sag kezdetét dokumentalja. (Az ,,iré” kité-
tel Rippl-Rénai Jézsef esetében is — f6leg
ebben a kérben — helytalls, hiszen EMLE-
KEZES-eit éppen a Nyugat kiadé jelentette

meg.) Ady Endre két kézirata a Nyugat ki-
adoval és tamogatéival (Hatvany, Fenys
Miksa) valé rapszodikus kapcsolatat rog-
ziti. Méricz Zsigmond Kaffka Margit sir-
janal elmondott gydszbeszéde nem pozi-
cigjabol (a Vorosmarty Akadémia alelno-
ke) ad6dé kotelessége volt, hanem az ir6
iranti tisztelet Gjabb kifejezése. Karinthy
Frigyes r6vid levele pedig Babitshoz és ket-
tejik Somly6 Zoltanhoz fiz6d6 viszonyat
érzékelteti.
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1. Rippl-Rénai Jozsef kéziratos levele Méricz Zsigmondhoz
Kaposvar, Réma Villa, 1912. 10/1

lfidesj(’) ujj /!] Pajtasom.
Edes Zsigam!

Tudom, hogy Te is gondoltal rank, ,itt a pusztasagba” — de ne hidd 4m, hogy mi nem
lattunk volna lelki szemeinkkel el egészen az UlIGi Gt végéig. Kardcsonykor is, meg
azutan is. S6t, azt is igen el tudtuk képzelni, hogy pereputtyostél lejottok hozzank az
unnepekre. Ezt nektek kellett volna megérezni. Tudod, hogy van szimotokra mindig
egy nagy sarga szobank — két nagy aggyal és kanapéval. Igy csak disznét sltiink és r6-
mahegyi bort ittunk a ti egészségetekre is, és iszunk amig a vilag vilag lesz.

Szerettelek volna latni hogyan vizsgaltad éles szemeiddel Hatvani Lacit és hogyan
a masikat: Osvath-ot a karikas szemiivegével a szemein? Irdd meg réviden mi tértént?
Mi az igazi oka ennek az esetnek?

Nemsokdra fenn lesziink. — Szeretnénk latni benneteket.

Az ég aldjon meg!

Joskad

Rippl-Rénai Jézsef emlékezéseib8l mar 1910-ben (december 16.) k6z6lt a Nyugat folyéirat
(Munkacsy Mihalyrol), a kotetet 1911-ben jelentette meg a Nyugat kiadé. Moéricz Zsigmonddal
valé ismeretségét ez év kezdetére teszi Laczké Andras (ECSET Es TOLL. RIPPL-RONAT ES AZ TRODALOM,
Bp., 1983), kapcsolatuk els6 dokumentuma 1911 &szérdl szarmazik: a fest6 levélben koszoni
meg Moricznak az ajandékba kiildott dedikalt kotetet. Baratsaguk feltehet6en a Nyugat decem-
beri kaposvari estjén mélyiilhetett el, ahol Rippl-Rénai koszont&jének szovege még az Igno-
tusszal valé kapcsolatot feltételezi erésebbnek, az ugyancsak jelen 1év6 Mériczrél kevesebb em-
litést tesz, az itt kozolt, 1912 janudrjaban frott levél viszont mar baratsagot feltételez. (Rippl-R6-
nai haborus rajzait bemutaté kidllitasan, 1915-ben az Ernst Mtizeumban a fest6 mutatta be egy-
masnak Bartokot és Mériczot. 1917-ben Mériczné, majd 1923-ban az ir6 portréjat is elkészitette.
Rippl-Rénai halala utan Méricz irt nekrolégot a Nyugat 1923. december 1-jei szamaba.)

A ,Hatvani Laci” (Hatvany Lajos) és Osvath (!) Erné kapcsan emlitett ,,eset” vélhetSen a ket-
tejiik kozott lezajlott parbaj 1911 novemberében.

Erdemes sz6lni a ,,sdrga szobd”-r6l, melyet jol ismerhetiink Rippl-Ronai tébb, 1909 és 1911

s

kozott késziilt festményérdl (SArRGA sz0BA, SARGA ZONGORASZOBA, KARACSONY stb.).

2. Ady Endre kéziratos levele Feny6 Miksahoz

Kedves j6 FenySm,

Talan te is jobban birod ez idGket, mint én: nagyon szenvedek. Ugy-e nem kell hat ma-
gyarazgatnom, milyen nehéz levelet irni? Ellenben meghizasodom Adyas konnyel-
miséggel, méltatlan romantikaval. Nyilvan (mert hiszek a magam sorsos életében) a
végbdl, hogy ilyen matkasagra s olyan szenzaciéra, mint a hazassag most szitkségem
van. De persze iszonyuan szép és sivar napok varnak ream s legaldbb az els6 két ho-
napunkat szeretném a piszkosabb gondoktél mentesiteni. Szegény Ignotusszal, neki
mar irtam s taviratoztam a dologban. Valamit proponalt, de erre vonatkozé Gjabb biz-
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tatast nem kaptam t6le. Az Athenaeum adna ki (allitélag Laci pénzén) kényvet, ha a
»Nyugat” megengedi. Ha tudsz okosabb 1000 vagy 2000 koronat kigondolni, gondold
ki, halas leszek. Tulsagos és gyanus 6vatossag, de kijelentem, hogy nem ezért irtam a
levelemet. Fajt, hogy nem tudok olyan j6 emberemnek, mint Te, legalabb ilyen kon-
takturat tartani. Elkéstem kissé, de tudnod kell, hogy 6hajtottam. Add at tisztels kéz-
csokomat a feleségednek, minden tiedet tidvozolve. Olellek szeretettel

Ady Endre
Csucsa (Kolozs-vm.)
1914 nov. 29.

Ady és Csinszka 1915 marciusaban kétnek hazassagot Budapesten. Ady mar 1914 jiniusaban
megkéri Boncza Berta kezét, am a lany apja, Boncza Mikl6s megtagadja beleegyezését.

Még 1912-ben — miutan Osvattal 6sszeveszett — Hatvany Lajos kiszall a Nyugat kiad6bol, rész-
vényeit eladja az Athenaeumnak. Honorariumanak elmaradt kifizetése miatt Ady bepereli a

ENGEM?) és 1918 (A HaLOTTAK ELEN, Pallas) k6zott nem jelenik meg verseskotete, holott a folyo-
irat minden szamaban kozli a kolts aj verseit. Ady kiadasi jogait végiil Hatvany vasarolja meg,
és 1917-t8] havi jaradékot fizet Adynak, egyben finanszirozza 1 koteteinek és a régebbi kote-
tek Gjrakiadasainak (az Athenaeumnal) megjelentetését.

Hogy Ady mégis pénzt kér Feny6 Miksatol, annak oka a Hatvanyval még meg nem kotott
kontraktus és a per végkifejlete koriili bizonytalansag. Ady nem szakitott a Nyugaital, amit Hat-
vany nem vett t6le j6 néven (,Ady, aki engem biztalgatott, ugyanakkor ellenfeleimmel is fraternizal”,
Hatvany: Apy A KORTARSAK KOZOTT, 1919).

3. Ady Endre kézirata
A Nyugat hirei

Ady Endre tudésitja azokat, akiket az § dolgai érdekelnek, a kévetkezSkrdél. 1.) Harom
kotetnyi verse varja, hogy konyvvé valjék s egy furcsas préza-konyv is és hogy nem 6 raj-
ta malott, hogy ez a négy kotet csak majd szeptember-oktdberben jelenhetik meg. 2.)
Balazs Béla ,,Lélek a hdabortban” cimii konyve szivéhez kozel-esik s csak bajai, betegsé-
ge miatt nem frt eddig réla, de irni fog, ha él. 3.) Erdekes konyvek, kéziratok kiildédtek
hozza s ezeket is (igéret, de talan bevalthat6) meg fogja prébalni és becstilni. 4.) A ma-
gyar protestans egyhazi folyoiratokban meghurcoltattatott és megvédelmeztetett, de a
»Nyugat” kozonségét nem akarja untatni avval, hogy itt harcolja ki magat és igazat.

Az iras sziiletésének idGpontjat Balazs Béla kotetének (Kner) 1916-os kiadasi éve segit megal-
lapitani. Ady ekkor mar nagybeteg volt, mégis besoroztdk, és egy kolozsvari hotelben kellett ki-
varnia, hogy felmentsék a katonai szolgélat alol.

Még 1915-ben 6sszeallitott egy kotetet A Nacy HITETG cimmel, melynek cimlapjat Csinszka
rajzolta meg, és 1915 marciusdban a Nyugat meg is hirdette, am sem a verseskotet, sem az 9ssze-
gy(jtott novelldk kiadasara a kolts és a Nyugat Rt. kozotti per miatt nem kertiilt sor. (Lasd az
Ady altal Fenyének irt levél kommentarjat.)

Balazs Béla kotetérsl végiil nem jelent meg kritikaja. Ebben az id6ben Jékey Aladarra, Hal-
magyi Samura és Tomorkény Istvanra hivta fel a Nyugat olvaséinak figyelmét, kritikat pedig Ter-
sanszky J6zsi Jend (VISZONTLATASRA, DRAGA), Ignotus (EGY £V TORTENELEM), Révész Béla (BEETHOVEN-
MINIATURE) konyvérdl irt.
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Az 6t ,,meghurcolok” vezérszénoka Rakosi Jené volt, aki durvan nekiesett Adynak, ,, Hatvany ki-
tartottjd”-nak, f6ként haborudellenes verseiért timadta 1915 novemberében a Budapesti Hirlap
haséabjain. Méricz, Jaszi, Ignotus és masok Ady védelmére keltek, és Ady is valaszolt egy igen in-
dulatos frassal, amit a Nyugat végiil nem kozolt. Ellenben védekez6 ,nyilatkozatainak” a kolozs-
vari Ujsdg 1916 januarjiban helyet adott, a Nyugat pedig mérciusban lehozta Ady Az N KArvi-
NISTASAGOM cim{i {rasat.

A Vildg majus 5-én jelenteti meg A PROTESTANS SzEMLENEK cimii Ady-cikket, ahol ismét ,,Du-
nantdli” (Rakosi iréi dlneve) all a célkeresztben, és ahol utal arra, hogy a Protestdns Szemle a fen-
ti, Nyugat-béli publicisztikaja miatt ,,egyhdzi dtok ald” vetette. Ugyanebben a témaban sziletett
még két Ady-fras: ELLENSEGEKKEL EGY SZANDEKON (Nyugat, 1916. majus 16.), VALLAS ES DEMOKRACIA
(Vildg, 1916. junius 29.). Végiil tehat a Nyugatban is igyekezett kiharcolni az ,igazat”.

4. Méricz Zsigmond kézzel javitott gépirata: gyaszbeszéde
Kaffka Margit és fia sirjanal

Gyaszol6 gyiilekezet,

Két koporsoét eresztettek le itt elSttiink a nyitott sirba. A nagyobbikban Kaffka Margit
teteme van gondosan elhelyezve, a kicsiben kicsi fiaé. S én itt allok s nézem a dermesz-
t6 képet, az erGszakosan elpusztitott meg az ugyanazon jarvany altal lefonnyasztott csi-
ra hogy tiintek el az életiinkbdl.

Kotelességem, hogy még egyszer koszontsem kedves elmentiink emlékét a Voros-
marty Akadémia nevében s most tétovan és ijedten allok itt, mint ember, mint talan
osztalyosuk a sorsban...

Fekete hajua, sapadt arcd, mély és amuldozé szemii ,Margit asszony”, aki mindenki-
tSl £élt fathiizva: egy kicsit], mindenkit szeretett, mindenkit megnézett és megorokitett:
borzongéan gazdag idegéletii ir, aki olyan paratlan gazdagsaggal szitalta lelke arany-
porat, aki két kézzel halmozta fel masoknak szive érzései f6losét: hol van Kaftka Mar-
git... Hol a legnagyobb magyar iréasszony, aki kézben vitte bibliai olajmécsesét, melyet
a Lélek taplal orok ténnyel, s amerre jart vele, vezetett s vezetni fog minden iddkig,
csak ennek a szegény, most széthull6 magyar életnek rombadélt térmelékei kozt is...
Hol van Kaftka Margit, a kolts, akibdl életre gyongyozott a vérzs sebajka lira, amely
szegény, meggyotort, munkaban, életben elizzott szivnek zenéjét zenélte szivbdl sziv-
be at... Hol van Kaffka Margit, a mindig gondozott, finom el6kel8, magan uralkod¢ ari
lélek... Ah hol van megint egy aradéan kibuggyané jajongasa a Létnek.

Elment, elttint s elttinése annal fajjdalmasabb, mert nem az emberi élet immar meg-
szokott s elviselhets rendes utjan ment el. Elment azon az Gton, amely ugyanigy fo-
gyasztja most minden irdnyban s minden lehetetlenségeken at az egész magyar fajt.
Elment azok utan a millié deli férfiak utan, gyenge asszonyi tetem, akik acélgoly6ktol
és bombaktdl és bajonett szarasoktdl taldlva 1éptek at az 6s Haldl szelid kapujan... Bor-
zaszté idSk: foldmivelésiink a sirok dsdsara apadt, iparunk helyett a temetdi ipar fej-
16dott ki... Hogy elmentek, hogy elhulltak a term& lelkeknek, a termé magvaknak leg-
dragabb garmadai...

Hol vagyunk most, micsoda emberi élet az, amely korulottiink van! Dermedten hull
ala a szarnyaszegett gondolat, megfagyott minden érzés, indulat és eszme: fasult csiig-
gedtség 16g a lelkeken a kihajszolt haborus irt6zatok utan... Kimeriilt nemzet s csiig-
gedt apostolok...

Oh és e sirba szallt egy az apostolok kozill, 6h emberiség, nézz e sirra, erével teljes
élet pattant itt ketté... Emberek, emberek, hova jutottatok... Otven hosszti hénapokig
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vagdaltatok cserepekbe a lélek draga korsoéit, s most még folyton egymast olitek-é?
Nem volt elég a harc?

Nem halljatok a sztérdk zenéjét s nem a Természet gunykacajat... [dathizva: Ti olitek
egymdst? Csak rajta:] hogy folszabadulnak az Gsellenségek miriadjai a természet koro-
ndja ellen. Folfalnak benneteket a lathatatlan farkasok és tigrisek csordai...

Rank vannak szabaditva a sors méhébsl minden elemek, mert fekély és rothadas
boritja az emberiség lelkét: ennek a gennyes kornak tiirelmi kényszere alatt lebegnek
fel a fekete halal lobog6 magvai, amelyek elemésztették e szegények életgyokerét s a
melyek készen dllanak, hogy hulldkkal tomjék meg a bérkaszarnyakat és holttetemek-
kel boritsdk az orszagutakat.

Szegény halottaink, menjetek el magnak a f6ld kebelébe s ezer és ezer halal-testvér-
tekkel hajtsatok ki minél el6bb, kikeletre, az emberi szivekben a nagy Iélekvaltast, amely-
nek el kell jonnie, ha csak az emberiség nem akar egymas szivétSl megverettetve mind
mind utdanatok visszahullani, ahonnan vétettink: a Foldbe...

Kaftka Margit, a meghaborodott emberi szivek harcinak draga és artatlan dldoza-
ta, isten veled.

A temetésrdl (1918. december 4.) talan a legmegrazébb emlékezés Schopflin Aladartél valé:
. Kaffka Margit temetése a farkasréti temetében, 6lmos-esds zord decemberi alkonykor; a haboris katasztro-
fa panikjaban és a spanyol-betegség szornyliségének tetdpontjin vergddd vdros felett. Harmincan-negyve-
nen lehettiink, félelemtdl vacogva, hidegtdl dideregue, tompa fdjdssal gyotort sziviinkben. Még ma is iszo-
nyat fog el, ha dlmatlan éjjel ragondolok. Akkor éreztem eldszor életemben a haldl borzalmas valdsdgdt. Az
volt az érzésem, hogy most minden meghal.” (TEMETES UTAN EGY NAPPAL. Nyugat, 1928. november 16.
Téth Arpad-emlékszam.) Kaffka Margitot és fiat november 26-an szallitottak kérhazba (Schopf-
lin egy nappal kordbban jart naluk, ekkor a kisfit fejfajasra panaszkodott), halalhiriiket a Vo-
rosmarty Akadémia alakulé tilésére Hatvany Lajos vitte december 1-jén.

A Nyugat nevében Babits, a Vorosmarty Akadémia nevében Méricz buicstztatta Kaffkat. A Nyu-
gat tudositasa (1918. karacsony) csak dsszefoglalja a két gyaszbeszédet, de nem kozli szoveg-
htien. Mar ekkor elkezdédik a gytjtés az ir6né siremlékére (kezdetnek a Vérosmarty Akadémia
5000, FenyS Miksa 400 pengét ajanl fel), Kéveshazi Kalmar Elza miivének felavatasara 1939. ja-
nius 11-ig kell varni, az avatobeszédet Schopflin Aladar mondja (kézolve: Nyugat, 1939. jilius).

A Vorosmarty Akadémia elnoke a nagybeteg Ady volt, az elnoki teendGket ekkor ténylegesen
Moéricz latja el, aki a Nyugatban mar 1912 elején (februar 1.) csodalattal adézik a SziNEK ES EVEK
irant, amely akkor még konyv formajaban nem, csak a Vasarnapi Ujsdg altal kozolt folytatasok-
ban jelent meg.

5. Karinthy Frigyes kéziratos levele Babits Mihalyhoz

Kedves Mihaly,
Tudod, nem szoktam protezsalni, plane verset. Most mégis megteszem, mert Somlyé
Zoltan, akinek idemellékelt igazan szép (bar kissé felttinGen beaudelairi) /// versét kiil-
dom Neked a Nyugat részére, meg van gy6zGdve réla, hogy Te személyesen utalod 6t.
Nagyon kérlek, a kedvemért — ha lehet — olvasd el szeretettel, Somlyénak tudtommal
nem volna kifogasa, hogy egy-két sz6t vagy interpunkciét kijavitsak benne, ha kozlés-
re jonak latod.
Szeretettel olel

Karinthy F

935 apr 14
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Somlyé Zoltan valtozé szinvonaltinak tartott verseit a Nyugat viszonylag ritkan kozli. Ezuttal a
barati kéréhez tartozé Karinthynak mégiscsak sikeriilhetett a versrovatot szerkeszts és Somlyo6t
nem kiilonésebben kedvel Babitsnal elérni, hogy a versek helyet kapjanak a lapban: 1935. ja-
niusi szama a Parok 1., Parok II. és Parok III. cim( verseit kozli.

Fennmaradt egy levél 1928-bél (az OSZK gyt(ijteményében), amelyben a nagy szegénységben
é16 Somly6 Zoltan Babitshoz fordul a Baumgarten Alapitvanytél kaphaté esetleges tAmogatas
iigyében, és ehhez mellékel egy levelet Karinthytol, aki a , legteljesebb meggydzddéssel” tamogatja
Somly6 kérését.

Karinthy és Babits habitusa, életmédja igencsak eltért, azonban kolcsonos tiszteletiikrél sza-
mos kritika, méltatas és levél tantiskodik. Karinthy Ferenc egy nyilatkozataban emlitést tesz egy
hangfelvételrdl is, amelyet 1940 februarjdban Babits jatszott le neki, amikor Devecseri Gaborral
vendégségben jartak a beteg kolténél. A felvételen a széfukar Babits és a bébeszédt Karinthy
beszélgetett kellemes hangulatban egymassal. (KARINTHY FERENC EMLEKEI BABITS MIHALYROL. Ba-
BITS S KARINTHY FRIGYES. Bp., 1988.)

Kelevéz Agnes

EGY LEGENDAS /OSVAT-LEVEL
NYOMABAN

Az indul6 Nyugat egyik nagy felfedezettje Babits Mihaly. 1908. november 19-én a Nyu-
gat elegans, céges levélpapirjan Osvat egymondatos levelet ad postara a Fogarason ta-
nito, palydja elején allé koltének: , Tisztelt Uram, kérem, kiildje el nekem dsszes mitveit. Hi-
ve Osvdt Erng”.! Babits hamarosan valaszol, és kéziratokkal kitémott boritékot kiild a
szerkeszt&ségnek. A visszaemlékezések szerint igy kezdGdik az a tobb évtizedes torté-
net, melynek soran Babits a Nyugat 4dllandé munkatarsa, majd végul f6szerkesztgje
lesz. Volt-e el6zménye a hires levélvaltasnak? Mi keriilt a kiilldeménybe? Mit valasztott
ki Osvat kozlésre? Mi lett a tovabbi sorsa a kéziratoknak? Izgalmas és eddig megvala-
szolatlanul hagyott kérdések.

Babits 1923-ban, Osvat Ernd iréi jubileuman, a kovetkez6képpen eleveniti f61 kap-
csolatuk kezdetének torténetét. ,, Elmondom, hogyan keriiltem én az Osvdt Ernd gdrddjdba.
A Nyugat elsd évfolyamdban kritika jelent meg arrél a hivessé valt vdaradi verskonyvrdl, ami az
én elsd darabjaimat hozta, havasok aljan bisultam én akkor. Kivalo koltd irta a kritikdt, szép és
okos cikk volt, de kissé til szigorii, engem alig méltatott emlitésre. Most jol megérteni, mat tett
Osvdt Ernd, ahhoz tudni kell, mi neki az irott sz0. [...] A toll, az irds tisztelete, szinte mint egy
valldsos tilalom, megnehezitette bettiit s megsokszorozta értékiiket. S ezért az a szerkesztoi jegy-
zet, amit akkor ehhez a kritikdhoz csatolt, s amelyben, kilépuve a lathatatlansdgbol, engem, fiatal
és ismeretlen koltdt, kiilondsen és név szerint védelmébe fogolt, ez a pdr egyszerit és prozai szo a
csillag alatt szinte avval a pdtosszal hatott, mint mikor a néma megszolal, vdaratlan és csodamad,
hogy valami drdga kincset megoédjen.”? A ,vdradi verseskimyv” A HoLNap, a ,,kivdlé kilts”
pedig Kemény Simon, aki Ady koponyege ala sorolva be minden holnapost, a kovet-
kez6 par mondatot irta az Gjonnan folttint fiatal koltérél: ,, Mert csakugyan ezeknek ap-
Juk, anyjuk, nagyapjuk: mindeniik Ady Endre. Még Babits Mihdlynak legkevésbé, de neki is.”
Ehhez az ismertetéshez flizte Osvat Erné sokszor idézett, kivételes szerkeszt8i érzéket



